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ESP ITA

I
saac García Gómez era nato il 17 agosto 
1934 ad Ahedo de Linares, un bel villag-
gio nel nord della provincia di Burgos, 
che coincide con la regione sub-canta-
brica, costellata di località “scolopiche”. 

I suoi genitori erano Emilio García, un agri-
coltore, e Feliciana Gómez, persone semplici 
e cristiane. Pochi giorni dopo la sua nascita, 
il 28 agosto, D. José Mª. Martínez, parroco 
della chiesa parrocchiale dell’Assunzione di 
Nostra Signora di Ahedo Linares, battezzò 
solennemente Isaac. Nella scuola di Ahedo, 
con i fratelli Tirso, Rosario e Julio, Isaac impa-
ra le prime lettere. Riceve la sua formazione 
ed esperienza cristiana in casa, insieme alla 
recita del rosario, e la completa a scuola e nel-
la catechesi parrocchiale. Nove anni dopo, il 
14 settembre 1943, Isaac riceve il sacramento 
della Cresima dal vescovo di Burgos, D. Da-
niel Llorente y Federico.

I
saac García Gómez nació el 17 de agosto de 
1934 en Ahedo de Linares, bonito pueblo al 
norte de la provincia de Burgos y que coin-
cide con la comarca subcantábrica, sem-
brada de lugares “escolapios”, el P. Isaac 

García Gómez siendo sus padres Emilio García, 
de profesión labrador, y Feliciana Gómez, gente 
sencilla y cristiana. A los pocos días de nacer, el 
28 de agosto, D. José Mª. Martínez, cura párroco 
de la iglesia parroquial de la Asunción de Nues-
tra Señora de Ahedo Linares, bautizó solemne-
mente a Isaac. En la escuela de Ahedo con sus 
hermanos Tirso, Rosario y Julio, Isaac aprende 
las primeras letras. La formación y vivencia 
cristianas, las recibe en casa juntamente con 
el rezo del rosario y las completa en la escuela 
y en la catequesis parroquial. Nueve años más 
tarde, el 14 de septiembre de 1943, Isaac recibe el 
sacramento de la Confi rmación de manos del 
obispo de Burgos, D. Daniel Llorente y Federico.
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I
saac García Gómez est né le 17 août 1934 à 
Ahedo de Linares, un beau village du nord 
de la province de Burgos, qui coïncide avec 
la région sub-cantabrique, parsemée de 
lieux «piaristes». Ses parents étaient Emi-

lio García, agriculteur, et Feliciana Gómez, des 
gens simples et chrétiens. Quelques jours après 
sa naissance, le 28 août, D. José Mª. Martínez, 
curé de l’église paroissiale de l’Assomption de 
Notre-Dame d’Ahedo Linares, baptisa solennel-
lement Isaac. C’est à l’école d’Ahedo, avec ses 
frères et sœurs Tirso, Rosario et Julio, qu’Isaac 
apprend ses premières lettres. Il reçoit sa for-
mation et son expérience chrétienne à la mai-
son, avec la récitation du chapelet, et les com-
plète à l’école et dans la catéchèse paroissiale. 
Neuf ans plus tard, le 14 septembre 1943, Isaac 
reçoit le sacrement de la confi rmation des 
mains de l’évêque de Burgos, D. Daniel Llorente 
y Federico.

I
saac García Gómez was born on August 
17, 1934 in Ahedo de Linares, a beauti-
ful village in the north of the province of 
Burgos, which coincides with the sub-can-
tabrian region, dotted with “Piarist” plac-

es. His parents were Emilio García, a farmer by 
profession, and Feliciana Gómez, simple and 
Christian people. A few days after his birth, 
on August 28th, D. José Mª. Martínez, parish 
priest of the parish church of the Assumption of 
Our Lady of Ahedo Linares, solemnly baptized 
Isaac. In the school of Ahedo with his siblings 
Tirso, Rosario and Julio, Isaac learns his fi rst 
letters. He received his Christian formation and 
experience at home together with the prayer of 
the rosary and completed them at school and in 
the parish catechesis. Nine years later, on Sep-
tember 14, 1943, Isaac receives the sacrament 
of Confi rmation from the hands of the Bishop 
of Burgos, Mons. Daniel Llorente y Federico.

P. Isaac 
GARCÍA GÓMEZ 
a Virgine Scholarum Piarum
(Ahedo de Linares, Burgos, 
1934 – Santander 2022)

Ex Provincia BETHANIA
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Ma “il Signore lo aveva scelto prima che 
uscisse dal grembo di sua madre e lo aveva 
consacrato per il suo servizio tra i bambi-
ni” (cfr. Ger 1,5). Così, quando venne il momen-
to, espresse il desiderio di consacrarsi a Dio e 
ai bambini nella vita religiosa. In quelle valli e 
montagne, relativamente vicine al villaggio, i 
gesuiti avevano una casa di formazione a Oña, 
e fu lì che Isaac mosse i primi passi, ma uno 
scolopio dello stesso villaggio di Ahedo, padre 
Blas Sainz, gli suggerì l’Aspirantato delle Scuo-
le Pie di Villacarriedo in Cantabria, e fu lì che 
Isaac iniziò il cammino che lo avrebbe formato 
come membro delle Scuole Pie. Il 29 aprile 1946 
fi rmò la richiesta di ammissione all’Aspiranta-
to e iniziò la sua formazione scolopica sotto la 
guida di padre Saturnino Sádaba.

Da Villacarriedo si recò a Getafe (Madrid) nel 
1947 per continuare la formazione iniziale 
nelle Scuole Pie sotto la guida di don Salvador 
López. Superata questa tappa, il 14 agosto 1949 
ricevette l’abito scolopico, iniziando così l’an-
no di noviziato in cui ebbe come maestro don 
Ángel Navarro. Al termine di questo periodo 
di discernimento vocazionale, il 13 settembre 
1950, emise la professione semplice dei voti 
religiosi, essendo superiore provinciale padre 
Agustín Turiel. 

Dopo questa prima iniziazione alla vita re-
ligiosa, nel 1950, ha proseguito gli studi ec-
clesiastici presso lo Studentato delle Scuole 
Pie di Irache, un ex monastero benedettino 
della Navarra. Tutti gli studenti scolopi della 
Spagna vi si recavano per studiare fi losofi a. 
Durante questo periodo ebbe come maestro 
padre Rafael Pérez. Lo Studentato di Irache 
aveva appena ottenuto la categoria di Scuola 
Magistrale della Chiesa, in modo che gli inse-
gnanti diplomati potessero insegnare l’Edu-
cazione Primaria nelle scuole pubbliche come 
nelle scuole delle Scuole Pie. La ratio Studio-

Pero “el Señor lo había elegido antes de que 
saliera del seno materno, y lo consagró 
para su servicio entre los niños” (cfr. Jer. 1, 
5). Así, pues, llegado el momento, manifestó su 
deseo de consagrarse a Dios y a los niños en la 
vida religiosa. Por aquellos valles y montañas 
y relativamente cerca del pueblo, los jesuitas 
tenían en Oña una casa de Formación, y hacia 
allí iban los primeros pasos de Isaac, pero un 
escolapio, del mismo pueblo de Ahedo, el P. 
Blas Sainz le propuso el Aspirantado Escola-
pio de Villacarriedo en Cantabria y, fue allí, 
donde Isaac inició la ruta que le conformaría 
como miembro de las Escuelas Pías. El 29 de 
abril de 1946 fi rmó la petición de ingreso en el 
Aspirantado iniciando su formación escolapia 
bajo la guía del P. Saturnino Sádaba.

De Villacarriedo pasó a Getafe (Madrid) en 
1947 para continuar su formación inicial es-
colapia bajo la guía del P. Salvador López. 
Superada esta etapa, el 14 de agosto de 1949 
recibió el Hábito escolapio iniciando así el 
año de noviciado en el que tuvo de Maestro al 
P. Ángel Navarro. Al fi nalizar este período de 
discernimiento vocacional, el 13 de septiem-
bre de 1950 emitió su profesión simple de los 
votos religiosos siendo superior Provincial el 
P. Agustín Turiel.

Finalizada en 1950 esta primera iniciación a la 
vida religiosa, pasó a realizar los estudios ecle-
siásticos en el Juniorato escolapio de Irache, 
antiguo monasterio benedictino, en Navarra. 
Allí acudían todos los juniores escolapios de 
España para los estudios de fi losofía. Durante 
este tiempo tuvo de P. Maestro al P. Rafael Pé-
rez. Al Juniorato de Irache acababan de conce-
derle la categoría de Escuela de Magisterio de 
la Iglesia, de modo que los Maestros graduados 
allí podrían dar clase de Educación Primaria 
en Colegios privados como eran los colegios 
escolapios. La ratio Studiorum comprenderá 
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Mais «le Seigneur l’avait choisi avant qu’il 
ne sorte du ventre de sa mère et l’avait 
consacré pour son service parmi les en-
fants» (cf. Jr 1,5). Le moment venu, il exprima 
donc son désir de se consacrer à Dieu et aux 
enfants, dans la vie religieuse. Dans ces vallées 
et montagnes, relativement proches du vil-
lage, les Jésuites avaient une maison de forma-
tion à Oña, et c’est là qu’Isaac fi t ses premiers 
pas, mais un piariste du même village d’Ahe-
do, le père Blas Sainz, lui suggéra l’Aspirantat 
Piariste de Villacarriedo en Cantabrie, et c’est 
là qu’Isaac commença le chemin qui allait le 
façonner en tant que membre des Écoles Pies. 
Le 29 avril 1946, il signa la demande d’admis-
sion à l’Aspirantat et commença sa formation 
piariste sous la direction du Père Saturnino 
Sádaba.

De Villacarriedo, il se rendit à Getafe (Madrid) 
en 1947 pour poursuivre sa formation piariste 
initiale sous la direction du père Salvador Ló-
pez. Après cette étape, le 14 août 1949, il reçut 
l’habit piariste, commençant ainsi l’année de 
noviciat au cours de laquelle il eut pour maître 
le père Ángel Navarro. À la fi n de cette période 
de discernement vocationnel, le 13 septembre 
1950, il a fait sa profession simple de vœux 
religieux étant supérieur provincial, le père 
Agustín Turiel. 

Après cette première initiation à la vie reli-
gieuse, en 1950, il a poursuivi ses études ec-
clésiastiques au Juniorat piariste d’Irache, 
un ancien monastère bénédictin de Navarre. 
Tous les juniors piaristes d’Espagne s’y ren-
daient pour étudier la philosophie. Pendant 
cette période, il eut pour maître le père Rafael 
Pérez. Le Juvénat d’Irache venait d’obtenir la 
catégorie d’École d’enseignement de l’Église, 
afi n que les professeurs diplômés puissent 
enseigner l’enseignement primaire dans les 
écoles publiques telles que les écoles pia-

But “the Lord had chosen him before he 
came forth from his mother’s womb, and 
consecrated him for his service among 
the children” (cf. Jer. 1:5). So, when the time 
came, he expressed his desire to consecrate 
himself to God and to children in the religious 
life. In those valleys and mountains and rel-
atively close to the village, the Jesuits had a 
formation house in Oña, and Isaac’s fi rst steps 
were going there, but a Piarist from the same 
village of Ahedo, Father Blas Sainz, proposed 
him the Piarist Aspirancy of Villacarriedo in 
Cantabria, and it was there where Isaac began 
the route that would shape him as a member of 
the Pious Schools. On April 29, 1946, he signed 
the request for admission to the Aspirancy and 
began his Piarist formation under the guid-
ance of Father Saturnino Sádaba.

From Villacarriedo he went to Getafe (Madrid) 
in 1947 to continue his initial Piarist formation 
under the guidance of Father Salvador López. 
After this stage, on August 14, 1949, he received 
the Piarist habit, thus beginning the novitiate 
year in which he had Father Ángel Navarro as 
his Master. At the end of this period of voca-
tional discernment, on September 13, 1950, he 
made his simple profession of religious vows 
under the guidance of Father Agustín Turiel, 
Provincial Superior.

After completing this fi rst initiation to reli-
gious life in 1950, he began his ecclesiastical 
studies at the Piarist Juniorate of Irache, a 
former Benedictine monastery in Navarra. 
All the Piarist juniors of Spain went there to 
study philosophy. During this time he had Fa-
ther Rafael Perez as his Master. The Juniorate 
of Irache had just been granted the category 
of Teaching School of the Church, so that the 
teachers graduated there could teach Primary 
Education in private schools such as the Pia-
rist schools. The ratio Studiorum will therefore 
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rum comprenderà quindi, oltre alla fi losofi a, 
altre materie come pedagogia, scienze sociali, 
letteratura, inglese e scienze naturali. Per il 
momento, i Superiori presenteranno solo un 
piccolo gruppo di scolopi per convalidare il 
titolo ecclesiastico con quello uffi  ciale dello 
Stato. Isaac non faceva parte di quel gruppo, 
ma ha ricevuto questa formazione.

Nel 1952 entrò nello Studentato di Albelda 
de Iregua, a La Rioja, dove studiò teologia, 
avendo come maestro e guida spirituale don 
Manuel Ovejas e poi don Samuel García. Ad 
Albelda si appassionò all’oratoria sacra, tanto 
che quando il suo corso doveva preparare una 
festa, Isaac García era presente, off rendosi di 
parlare. Qui, insieme alla teologia, inizia il suo 
cammino ministeriale verso il sacerdozio e il 
1° febbraio 1953 riceve la tonsura clericale dal 
vescovo di Burgo de Osma, D. Saturnino Rubio 
Montiel. Il 13 gennaio 1954, Mons. Abilio del 
Campo, vescovo di Logroño, Calahorra e La 
Calzada, gli conferisce i ministeri di Ostiario, 
Lettore ed Esorcista. L’8 maggio 1955, monsi-
gnor Javier Ochoa, ORSA, vescovo missiona-
rio, gli conferì il ministero di Accolito. Ad Al-
belda era consuetudine emettere i voti solenni 
l’8 dicembre; quando nel 1955 i suoi compagni 
emisero la professione solenne, Isaac chiese 
ancora un po’ di tempo per rifl ettere, così si 
limitò a rinnovare i voti semplici. 

Nei primi giorni di giugno del 1956, termina-
ti gli studi di teologia, tutti i membri del suo 
corso lasciarono lo Studentato di Albelda dopo 
essersi recati in pellegrinaggio alla casa nata-
le di San Giuseppe Calasanzio, a Peralta de la 
Sal, per unirsi alla propria Provincia scolopica. 
Juan Pérez San Miguel, superiore provinciale 
in Castiglia, inviò Isaac, quell’estate, al Colle-
gio di Getafe, che era anche una Casa di For-
mazione, affi  nché si preparasse a emettere i 
voti solenni il 9 settembre 1956. 

por tanto además de las materias de Filosofía, 
otras asignaturas como Pedagogía, Ciencias 
sociales, literatura, inglés y Ciencias de la 
Naturaleza. De momento, los Superiores sólo 
presentarán un reducido grupo de escolapios 
para convalidar el título eclesiástico con el ofi -
cial del Estado. Isaac no estuvo en ese grupo, 
pero sí recibió esa formación.

En 1952 se incorporó al Juniorato de Albelda 
de Iregua, en la Rioja, donde realizará sus es-
tudios de teología siendo su Maestro y guía es-
piritual el P. Manuel Ovejas y posteriormente 
el P. Samuel García. En Albelda se afi cionó a 
la Oratoria sagrada, de manera que cuando su 
curso debía preparar alguna fi esta, allí estaba 
el Clº Isaac García ofreciéndose voluntario 
para hablar. Aquí junto a la teología inicia su 
ruta ministerial hacia el sacerdocio y el 1 de 
febrero de 1953 recibió la tonsura clerical de 
manos del Sr. Obispo de Burgo de Osma, D. Sa-
turnino Rubio Montiel. El 13 de enero de 1954 
fue D. Abilio del Campo, obispo de Logroño, 
Calahorra y la Calzada, quien le confi rió los 
ministerios de Ostiario, Lector y Exorcista. El 
8 de mayo de 1955 fue D. Javier Ochoa, ORSA, 
Obispo misionero, quien le confi rió el Acolita-
do. En Albelda era costumbre emitir los votos 
solemnes el 8 de diciembre; cuando en el año 
1955 sus compañeros hicieron su profesión 
solemne, Isaac pidió algún tiempo más para 
refl exionar, de modo que sólo renovó los votos 
simples. 

En los primeros días de junio de 1956, conclui-
dos los estudios de teología, todos los compo-
nentes de su curso abandonaron el Juniorato 
de Albelda tras pasar en peregrinación por la 
Casa natal de San José de Calasanz en Peralta 
de la Sal. para incorporarse cada junior a su 
Provincia escolapia. En Castilla era Superior 
Provincial el P. Juan Pérez San Miguel quien 
envió a Isaac, ese verano, al Colegio de Getafe 
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ristes. La ratio Studiorum comprendra donc, 
outre la philosophie, d’autres matières telles 
que la pédagogie, les sciences sociales, la lit-
térature, l’anglais et les sciences naturelles. 
Pour l’instant, les supérieurs ne présenteront 
qu’un petit groupe de piaristes pour valider le 
diplôme ecclésiastique avec le diplôme offi  -
ciel de l’État. Isaac ne faisait pas partie de ce 
groupe, mais il a reçu cette formation.

En 1952, il est entré au Juvénat d’Albelda de 
Iregua, dans la Rioja, où il a étudié la théolo-
gie, avec pour maîtres et guides spirituels le 
père Manuel Ovejas et, plus tard, le Père Sa-
muel García. À Albelda, il se passionna pour 
l’art oratoire sacré, si bien que lorsque son 
cours devait préparer une fête, Isaac García 
était présent et se proposait pour prendre la 
parole. C’est là, avec la théologie, qu’il com-
mença son chemin ministériel vers la prêtrise 
et le 1er février 1953, il reçut la tonsure cléricale 
des mains de l’évêque de Burgo de Osma, D. 
Saturnino Rubio Montiel. Le 13 janvier 1954, 
mons. Abilio del Campo, évêque de Logroño, 
Calahorra et La Calzada, lui confère les minis-
tères d’ostiarius, de lecteur et d’exorciste. Le 8 
mai 1955, mons. Javier Ochoa, ORSA, évêque 
missionnaire, lui conféra l’acolytat. Á Albelda, 
il était d’usage de faire les vœux solennels le 
8 décembre ; lorsqu’en 1955 ses compagnons 
fi rent leur profession solennelle, Isaac deman-
da un peu plus de temps pour réfl échir, et il ne 
renouvela donc que ses vœux simples. 

Dans les premiers jours de juin 1956, après 
avoir terminé ses études de théologie, tous 
les membres de son cours quittèrent le Junio-
rat d’Albelda après être allés en pèlerinage à 
la maison natale de Saint Joseph Calasanz à 
Peralta de la Sal pour rejoindre chaque junior 
à sa Province Piariste. Le supérieur provincial 
de Castille, le père Juan Pérez San Miguel, 
envoya Isaac, cet été-là, au Collège de Getafe, 

include, in addition to the subjects of Philos-
ophy, other subjects such as Pedagogy, Social 
Sciences, Literature, English and Natural 
Sciences. For the moment, the Superiors will 
only present a small group of Piarists to vali-
date the ecclesiastical degree with the offi  cial 
one of the State. Isaac was not in that group, 
but he did receive this training.

In 1952 he joined the Juniorate of Albelda de 
Iregua, in La Rioja, where he studied theology, 
his teacher and spiritual guide being Father 
Manuel Ovejas and later Father Samuel García. 
In Albelda he became fond of sacred Orato-
ry, so that when his course had to prepare a 
party, Isaac García was there volunteering to 
speak. Here, together with theology, he began 
his ministerial path towards the priesthood 
and on February 1, 1953 he received the cler-
ical tonsure from the hands of the Bishop of 
Burgo de Osma, D. Saturnino Rubio Montiel. 
On January 13, 1954, Bishop Abilio del Campo, 
Bishop of Logroño, Calahorra and La Calzada, 
conferred on him the ministries of Ostiarius, 
Lector and Exorcist. On May 8, 1955, Bishop 
Javier Ochoa, ORSA, missionary bishop, con-
ferred on him the Acolyte. In Albelda it was 
customary to make solemn vows on December 
8; when in 1955 his companions made their 
solemn profession, Isaac asked for some more 
time for refl ection, so he only renewed his sim-
ple vows. 

In the fi rst days of June 1956, when the theol-
ogy studies were fi nished, all the members of 
his course left the Juniorate of Albelda after 
going on pilgrimage to the birthplace of St. 
Joseph Calasanz in Peralta de la Sal, in order 
for each junior to join to his Piarist Province. 
In Castilla, Father Juan Pérez San Miguel 
was the Provincial Superior, who sent Isaac, 
that summer, to the College of Getafe, which 
was also a Formation House, so that he could 
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Il suo primo incarico, e dove iniziò il suo inse-
gnamento nelle Scuole Pie e il suo ministero 
sacerdotale, fu il Collegio di Santander. Vi en-
trò nello stesso anno 1956. Il rettore era padre 
Narciso Pérez che lo dedicò ai piccoli e, soprat-
tutto, ai poveri, essendo il coordinatore della 
sezione degli studenti liberi. Nello stesso anno 
ricevette il suddiaconato il 22 dicembre 1956 
e poco dopo, all’inizio del 1957, fu ordinato 
diacono dal vescovo ausiliare di Santander, D. 
Doroteo Fernández. Completò il suo percorso 
verso il sacerdozio il 15 luglio 1957, festa dello 
scolopio a San Pompilio María Pirrotti e fu 
ordinato da Sua Eccellenza Hildebrando An-
toniutti, nunzio apostolico in Spagna, nella 
chiesa della Pontifi cia Università di Comillas 
in Cantabria. Si trattava di celebrazioni molto 
familiari, poiché si tenevano nella sua terra 
d’origine. Rimase a Santander fi no al 1964. Ol-
tre alle lezioni, e incoraggiato dal rettore, pa-
dre Bernabé Ruiz approfi ttò di quegli anni per 
iscriversi alla Scuola Magistrale, convalidando 
gli studi già compiuti a Irache e completando 
le materie necessarie più il Campo. Nel 1964 
ottenne il titolo di Maestro Nazionale.

Padre Agustín Turiel lo trasferì alla Scuola San 
Fernando di Madrid, situata a Donoso Cortés, 
dove padre Enrique Serra, rettore della scuola, 
lo nominò prefetto o coordinatore della Scuo-
la Primaria ed egli si dedicò interamente alle 
lezioni con gli alunni della scuola materna. 
Tra le altre attività pastorali e scolastiche, era 
responsabile e incaricato di proiettare fi lm, 
durante le vacanze scolastiche, ai convittori 
e agli altri alunni della scuola.

Dopo sei anni a Madrid, nel 1970, padre Án-
gel Ruiz Isla, nuovo superiore provinciale, lo 
trasferì nella scuola di Monforte de Lemos, in 
Galizia, dove il rettore, padre José Luis Saiz, 
mantenne le sue classi con gli alunni della Pri-
maria e dell’EGB 2, ai quali insegnò Geografi a, 

que también era Casa de Formación, para que 
se preparase para emitir los Votos Solemnes 
el 9 de septiembre de 1956. 

Su primer destino y, donde estrenó su mi-
nisterio escolapio docente y sacerdotal fue el 
Colegio de Santander. Se incorporó ese mis-
mo año de 1956. El P. Rector era el P. Narciso 
Pérez quien le dedicó a los más pequeños y, 
en especial, a los pobres siendo coordinador 
de la sección de alumnos gratuitos. Ese mis-
mo año recibió el subdiaconado el 22 de di-
ciembre de 1956 y poco más tarde, a principios 
del año 1957, es ordenado de diácono por el 
Sr. Obispo Auxiliar de Santander D. Doroteo 
Fernández. Culminó su ruta hacia el presbite-
rado el 15 de julio de 1957, fi esta del escolapio 
San Pompilio María Pirrott i y es ordenado 
por el Excmo. Sr. D. Hildebrando Antoniutti, 
Nuncio Apostólico en España en la iglesia de la 
Universidad Pontifi cia de Comillas en Canta-
bria. Fueron fi estas tremendamente familiares 
al hacerlas en su tierra. En Santander estaría 
hasta 1964. Además de sus clases y, animado 
por el P. Rector, P. Bernabé Ruiz aprovechó 
esos años para matricularse en la escuela Nor-
mal de Magisterio, convalidando los estudios 
que ya realizados en Irache y completando las 
materias necesarias más el Campamento. En 
1964 obtuvo el Título de Maestro Nacional.

Ya con el Título ofi cial de Maestro, ese verano, 
el P. Provincial, P. Agustín Turiel lo traslada al 
Colegio San Fernando de Madrid situado en 
Donoso Cortés donde el P. Enrique Serra, rec-
tor del mismo, le nombra Prefecto o coordina-
dor de Primaria y dedicándose por completo a 
las clases con los alumnos de Párvulos. Entre 
otras actividades pastorales y colegiales fue 
el responsable y encargado de proyectar las 
películas, en los días de fi esta, a los alumnos 
internos y demás alumnos del colegio.



 EC II · 2023 · 449

CONSUETA MEMORIA

qui était aussi une Maison de Formation, afi n 
qu’il puisse se préparer à prononcer ses vœux 
solennels le 9 septembre 1956. 

Sa première mission, où il a commencé son 
enseignement piariste et son ministère sa-
cerdotal, a été le collège de Santander. Il y est 
entré en 1956. Le recteur était le père Narciso 
Pérez, qui le consacra aux petits et surtout aux 
pauvres, en tant que coordinateur de la section 
des étudiants non payant. Cette même année, 
il reçut le sous-diaconat le 22 décembre 1956 
et un peu plus tard, au début de 1957, il fut or-
donné diacre par l’évêque auxiliaire de San-
tander, mons. Doroteo Fernández. Il a achevé 
son chemin vers le sacerdoce le 15 juillet 1957, 
fête du piariste saint Pompilio María Pir-
rotti, et a été ordonné par Son Excellence M. 
Hildebrando Antoniutti, nonce apostolique 
en Espagne, dans l’église de l’Université pon-
tifi cale de Comillas, en Cantabrie. Il s’agissait 
de célébrations très familières puisqu’elles 
avaient lieu dans son pays d’origine. Il est 
resté à Santander jusqu’en 1964. En plus de 
ses cours, et encouragé par le recteur, le père 
Bernabé Ruiz profi ta de ces années pour s’ins-
crire à l’école normale d’enseignement, vali-
dant ainsi les études qu’il avait déjà faites à 
Irache et complétant les matières nécessaires 
plus le camp d’été. En 1964, il obtint le titre 
d’enseignant national.

Le père Agustín Turiel le transféra à l’école San 
Fernando de Madrid, située à Donoso Cortés, 
où le père Enrique Serra, recteur de l’école, 
le nomma préfet ou coordinateur de l’école 
primaire et il se consacra entièrement aux 
classes avec les élèves de l’école maternelle. 
Entre autres activités pastorales et scolaires, 
il était responsable et chargé de projeter des 
fi lms, pendant les vacances scolaires, aux pen-
sionnaires et aux autres élèves de l’école.

prepare himself to take the Solemn Vows on 
September 9, 1956. 

His fi rst assignment, and where he began his 
Piarist teaching and priestly ministry, was the 
Santander College. He joined that same year 
of 1956. Narciso Perez who dedicated him to 
the little ones and, especially, to the poor, be-
ing the coordinator of the section of free stu-
dents. That same year he received the sub-
diaconate on December 22, 1956 and a little 
later, at the beginning of 1957, he was ordained 
deacon by the Auxiliary Bishop of Santand-
er, D. Doroteo Fernandez. He completed his 
path to the priesthood on July 15, 1957, feast 
of the Piarist St. Pompilio Maria Pirrotti 
and was ordained by His Excellency Mr. D. 
Hildebrando Antoniutti, Apostolic Nuncio in 
Spain in the church of the Pontifi cal Univer-
sity of Comillas in Cantabria. They were tre-
mendously familiar celebrations as they were 
held in his homeland. He stayed in Santander 
until 1964. Bernabé Ruiz, encouraged by the 
Rector, took advantage of those years to enroll 
in the Normal School of Teaching, validating 
the studies he had already completed in Irache 
and completing the necessary subjects plus 
the Camp. In 1964 he obtained the title of Na-
tional Teacher.

Agustín Turiel transferred him to the Colegio 
San Fernando de Madrid, located in Donoso 
Cortés, where Father Enrique Serra, rector of 
the school, appointed him Prefect or coordi-
nator of the Primary School and he dedicated 
himself completely to the classes with the stu-
dents of the kindergarten. Among other pastoral 
and school activities, he was responsible and in 
charge of showing fi lms, on holidays, to board-
ing students and other students of the school.

After six years in Madrid, in 1970, Father Ángel 
Ruiz Isla, the new Provincial Superior, trans-



450 • EC II · 2023

CONSUETA MEMORIA

Storia, Scienze Sociali, Lingua Spagnola e altro, 
ma continuò ad approfi ttare del tempo libero 
che il collegio gli lasciava anche per fare corsi 
brevi, come aveva fatto a Santander, questa vol-
ta a Lugo, specializzandosi in Scienze Sociali 
e ottenendo il diploma uffi  ciale nel 1975.

Nel 1975 sarà mandato da padre provinciale 
Laureano Suárez al Collegio Calasanzio de La 
Coruña dove il Rettore della scuola di La Co-
ruña, padre Pedro Martínez, gli chiese di inse-
gnare le materie di Lingua Spagnola, Scienze 
Sociali e Religione, oltre a dare ripetizioni 
agli studenti e a partecipare alla pastorale 
sacramentale delle confessioni dove cercava 
di plasmare lo spirito dei suoi studenti ed era 
anche incaricato di celebrare l’Eucaristia per 
gli alunni.

Per poter essere più vicino al padre, già abba-
stanza anziano e che viveva con un altro fratel-
lo di Isaac, nella città di Torrelavega, vicino a 
Santander in Cantabria, nel 1978, padre Laure-
ano Suárez lo assegnò alla scuola di Santander 
dove era supriore padre Leopoldo García. In-
segnò Educazione Generale di Base e Scienze 
Sociali in 5ª e 6ª classe e si dedicò alla pasto-
rale sacramentale degli alunni. Nell’estate del 
1982, nel Colegio Mayor, P. Scío, a Salamanca, 
ottenne la Dichiarazione Ecclesiastica di 
Idoneità (DEI) per insegnare Religione nel-
le classi pre-universitarie. Nel 1999 giunse il 
momento di ritirarsi dall’insegnamento, pur 
mantenendo il suo ministero pastorale. A San-
tander, come nelle altre scuole, si distinse nel 
suo ministero scolopico per la sua devozione 
all’Eucaristia e come uomo di preghiera, ap-
partenendo ai gruppi di preghiera di P. Lar-
rañaga, di cui ha fatto parte per molto tempo 
e di cui parlava ai suoi studenti.

Consapevole dell’importanza della formazio-
ne permanente, ha frequentato per diversi 

Después de seis años en Madrid, en 1970, el P. 
Ángel Ruiz Isla, nuevo superior Provincial le 
traslada al colegio de Monforte de Lemos, en 
Galicia, donde el P. Rector, P. José Luis Saiz le 
mantiene las clases con los alumnos de Pri-
maria y EGB -2 a los que imparte Geografía, 
Historia, Ciencias Sociales, Lengua Española y 
otras, pero él sigue aprovechando el tiempo li-
bre que también le deja el internado para hacer 
cursillos, como había hecho en Santander, esta 
vez en Lugo, de especialización en Ciencias 
Sociales y obteniendo en 1975 el Diploma 
Ofi cial.

En 1975 recibirá un nuevo destino, esta vez, 
será de manos del P. Provincial, P. Laureano 
Suárez y será el colegio Calasanz de la Coruña 
donde el P. Rector del colegio coruñés, P. Pedro 
Martínez, lo dedica a las clases de EGB-2 im-
partiendo las asignaturas de Lengua Española, 
Ciencias Sociales y Religión, siendo además 
Tutor de alumnos y participando en la pasto-
ral sacramental de confesiones donde trataba 
de cincelar el espíritu de sus alumnos y en las 
eucaristías colegiales.

Para que pueda estar más cerca de su padre, 
ya bastante anciano y que vive con otro her-
mano de Isaac, en la ciudad de Torrelavega, 
cercana a Santander en Cantabria, en 1978, el 
mismo P. Laureano Suárez lo destina al colegio 
de Santander donde encontrará de Superior 
al P. Leopoldo García y con él seguirá con sus 
clases de la Enseñanza General Básica – 2 y 
las Ciencias Sociales de 5º y 6º y la pastoral 
sacramental de los alumnos. En el verano de 
1982, en el Colegio Mayor, P. Scío, de Salaman-
ca obtuvo la Declaración Eclesiástica de 
Idoneidad (DEI) para clases de Religión en 
BUP. En 1999 le llega el momento de la jubila-
ción de sus clases, manteniendo su ministe-
rio pastoral. En Santander como en los otros 
colegios, destacó en su ministerio escolapio 
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Après six ans à Madrid, en 1970, le père Ángel 
Ruiz Isla, nouveau supérieur provincial, le 
transféra à l’école de Monforte de Lemos, en 
Galice, où le recteur, le père José Luis Saiz, 
conserva ses classes avec les élèves de primaire 
et secondaire, auxquels il enseigna la géogra-
phie, l’histoire, les sciences sociales, la langue 
espagnole et d’autres matières, mais il conti-
nua à profi ter du temps libre que lui laissait 
l’internat pour suivre des cours de courte durée, 
comme il l’avait fait à Santander, cette fois à 
Lugo, se spécialisant dans les sciences sociales 
et obtenant le diplôme offi  ciel en 1975.

C’est à l’école Calasanz de La Coruña que le 
recteur de l’école de La Coruña, le père Pedro 
Martínez, l’a aff ecté aux classes EGB-2, où il 
enseignait la langue espagnole, les sciences 
sociales et la religion, tout en donnant des 
cours particuliers aux élèves et en participant 
à la pastorale sacramentelle des confessions, 
où il essayait de modeler l’esprit de ses élèves, 
et à l’eucharistie de l’école.

Pour qu’il puisse être plus proche de son père, 
qui était déjà assez âgé et qui vivait avec un 
autre frère d’Isaac, dans la ville de Torrelave-
ga, près de Santander en Cantabrie, en 1978, 
le père Laureano Suárez lui-même l’a destiné 
à l’école de Santander où il a trouvé le père 
Leopoldo García comme Supérieur et avec lui 
il a continué ses cours d’Education Générale 
de Base - 2 et de Sciences Sociales en 5ème 
et 6ème année et la pastorale sacramentelle 
des élèves. Au cours de l’été 1982, au Colegio 
Mayor, père Scío, à Salamanque, il obtient 
la déclaration ecclésiastique d’aptitude 
(DEI) pour les cours de religion aux classes 
pré-universitaires. En 1999, le moment est 
venu pour lui de se retirer de l’enseignement, 
tout en conservant son ministère pastoral. À 
Santander, comme dans les autres écoles, il se 
distingua dans son ministère piariste par sa 

ferred him to the school in Monforte de Lem-
os, in Galicia, where the Rector, Father José 
Luis Saiz, kept him in classes with the students 
of Primary and EGB -2 to whom he taught 
Geography, History, Social Sciences, Spanish 
Language and others, but he continued to take 
advantage of the free time that the boarding 
school also left him to take short courses, as 
he had done in Santander, this time in Lugo, 
specializing in Social Sciences and obtaining 
the Offi  cial Diploma in 1975.

In 1975 Laureano Suárez, Provincial Superior, 
will give him a new destination, and it will be 
the Calasanz School in La Coruña where the 
Rector of the school in La Coruña, Fr. Pedro 
Martínez, dedicates him to the EGB-2 classes, 
teaching the subjects of Spanish Language, So-
cial Sciences and Religion, being also tutor of 
students and participating in the sacramental 
pastoral of confessions where he tried to chis-
el the spirit of his students and in the school 
Eucharistic celebrations.

In 1978, in order to be closer to his father, al-
ready quite old and living with another broth-
er of Isaac, in the city of Torrelavega, near 
Santander in Cantabria, Father Laureano Su-
arez assigned him to the school of Santander 
where he would fi nd Father Leopoldo Garcia 
as Superior and with him he would continue 
with his classes of Basic General Education - 2 
and Social Sciences of 5th and 6th grades and 
the sacramental pastoral care of the students. 
In the summer of 1982, in the Colegio Mayor, 
Father Scío, in Salamanca, he obtained the 
Ecclesiastical Declaration of Suitability 
(DEI) for Religion classes in BUP. In 1999 the 
time came for him to retire from his classes, 
while maintaining his pastoral ministry. In 
Santander, as in the other schools, he stood 
out in his Piarist ministry for his devotion to 
the Eucharist and as a man of prayer, belong-
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anni l’Aula de Teología, cioè le conferenze 
teologiche organizzate dalla diocesi di San-
tander e dall’Università di Cantabria. Lì, oltre 
che agli esercizi spirituali e alle conferenze a 
cui partecipava, lo si poteva vedere con il suo 
registratore mentre prendeva appunti sulle 
lezioni. Era anche un assiduo lettore di libri 
di psicologia e cercava a suo modo di off rire 
le sue conoscenze agli altri ed era sempre di 
grande dolcezza spirituale.

Avendo fondato nella stessa scuola di Santan-
der un’altra comunità religiosa composta da 
religiosi anziani e malati, padre Isaac, dopo 
alcuni anni con la comunità della scuola, nel 
2003, si è unito alla comunità della residenza 
dove era superiore padre Rafael Fernández 
Vallejo, poiché padre Isaac, anni prima, aveva 
iniziato ad avere problemi di mobilità che lo 
costringevano a usare un bastone per spostar-
si. Qui ottenne qualche miglioramento con gli 
esercizi fi sici (bicicletta stazionaria, canottag-
gio…) che faceva, ma l’età non facilitava il suo 
stato. Il 15 luglio 2007 riicevette la benedizio-
ne apostolica nel 50° anniversario della 
sua ordinazione sacerdotale.

La mattina del 12 luglio 2022, non sentendo-
si bene, è stato sottoposto al test dell’antige-
ne Covid-19, il cui risultato è stato negativo. 
Poiché il malessere non scompariva, è stato 
portato al pronto soccorso dell’Ospedale di 
Valdecilla. In ospedale è stato sottoposto a 
diversi esami e dimesso. Poiché continuava 
a non sentirsi bene, usciva dalla sua stanza 
solo per concelebrare l’Eucaristia e per i pasti, 
anche se non mangiava quasi per mancanza 
di appetito.

Il 15 luglio, festa del nostro San Pompilio Ma-
ria Pirroti, durante l’Eucaristia concelebra-
ta dalla Comunità, ricevette la Benedizione 
Apostolica per i suoi 65 anni di sacerdozio. 

por su devoción a la Eucaristía y como hom-
bre de oración, perteneciendo a los grupos de 
oración del P. Larrañaga a los que perteneció 
durante mucho tiempo y de los que hablaba 
a sus alumnos.

Consciente de la importancia de una Forma-
ción Permanente, asistió varios años al Aula 
de Teología, es decir, a las conferencias teo-
lógicas organizadas por la diócesis de San-
tander y la Universidad de Cantabria. Allí, lo 
mismo que en los ejercicios espirituales y en 
las conferencias a las que asistía, se le veía con 
su grabadora tomando nota de las conferen-
cias. También fue asiduo lector de libros de 
psicología e intentó a su manera ofrecer sus 
conocimientos a otros y siendo siempre fue 
de una gran delicadeza espiritual.

Habiéndose fundado en el mismo colegio de 
Santander otra Comunidad religiosa formada 
por religiosos mayores y enfermos, el P. Isaac, 
tras seguir algunos años con la Comunidad del 
Colegio, en 2003, se incorporó a la Comunidad 
de la Residencia en la que estaba de Superior 
el P. Rafael Fernández Vallejo, pues el P. Isaac, 
años atrás, había empezado a tener problemas 
de movilidad que le obligaron a utilizar un 
bastón para desplazarse. Aquí obtuvo alguna 
mejoría con los ejercicios físicos (bicicleta fi ja, 
remo…) que realizaba, pero la edad no daba 
facilidades. El 15 de julio de 2007 recibió la 
Bendición Apostólica en el 50 Aniversario 
de Ordenación Sacerdotal.

En la mañana del 12 de julio de 2022, no encon-
trándose bien se le hizo la prueba de antígenos 
de Covid-19, resultando negativo. Al no desa-
parecerle las molestias que tenía, se le llevó a 
las Urgencias del Hospital de Valdecilla. En el 
hospital le hicieron varios análisis y le dieron 
el alta hospitalaria. Al seguir encontrándose 
mal, sólo salía de su habitación para concele-
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dévotion à l’Eucharistie et comme homme de 
prière, faisant partie des groupes de prière du 
père Larrañaga auxquels il appartenait depuis 
longtemps et dont il parlait à ses élèves.

Conscient de l’importance de la formation 
continue, il participe pendant plusieurs 
années à l’Aula de Teología, c’est-à-dire aux 
conférences théologiques organisées par le 
diocèse de Santander et l’université de Canta-
brie. Là, comme lors des exercices spirituels et 
des conférences auxquelles il assistait, on le 
voyait avec son magnétophone prendre des 
notes sur les cours. Il était également un lec-
teur assidu de livres de psychologie et essayait, 
à sa manière, d’off rir ses connaissances aux 
autres et était toujours d’une grande délica-
tesse spirituelle.

Après avoir fondé dans la même école de 
Santander une autre communauté religieuse 
composée de religieux âgés et malades, le père 
Isaac, après quelques années avec la commu-
nauté de l’école, a rejoint en 2003 la commu-
nauté de la résidence où le père Rafael Fernán-
dez Vallejo était supérieur, car le père Isaac, des 
années auparavant, avait commencé à avoir 
des problèmes de mobilité qui l’obligeaient à 
se déplacer à l’aide d’une canne. Ici, il a ob-
tenu quelques améliorations grâce aux exer-
cices physiques (vélo stationnaire, aviron…) 
qu’il pratiquait, mais l’âge n’a pas facilité les 
choses. Le 15 juillet 2007, il a reçu la bénédic-
tion apostolique à l’occasion du 50e anni-
versaire de son ordination sacerdotale.

Le matin du 12 juillet 2022, ne se sentant pas 
bien, il a subi un test de dépistage de l’antigène 
Covid-19, qui s’est révélé négatif. Le malaise ne 
disparaissant pas, il est conduit aux urgences 
de l’hôpital de Valdecilla. À l’hôpital, il a subi 
plusieurs examens et est sorti de l’hôpital. 
Comme il continuait à se sentir mal, il ne 

ing to the prayer groups of Father Larrañaga 
to which he belonged for a long time and of 
which he spoke to his students.

Aware of the importance of ongoing forma-
tion, he attended for several years the Aula de 
Teologia, that is, the theological conferences 
organized by the diocese of Santander and the 
University of Cantabria. There, as well as in 
the spiritual exercises and in the conferences 
he attended, he could be seen with his tape 
recorder taking notes of the lectures. He was 
also an assiduous reader of psychology books 
and tried in his own way to off er his knowl-
edge to others and was always of great spiritual 
delicacy.

Isaac, after some years with the Community 
of the College, in 2003, joined the Community 
of the Residence where Father Rafael Fernán-
dez Vallejo was Superior, because Father Isaac, 
years ago, had begun to have mobility prob-
lems that forced him to use a cane to move 
around. Here he obtained some improvement 
with the physical exercises (stationary bicycle, 
rowing…) that he performed, but age did not 
make it easy. On July 15, 2007 he received the 
Apostolic Blessing on the 50th anniversary 
of his ordination to the priesthood.

On the morning of July 12, 2022, not feeling 
well, he was tested for Covid-19 antigens, with 
negative results. As his discomfort did not dis-
appear, he was taken to the emergency room 
of the Valdecilla Hospital. At the hospital he 
underwent several tests and was discharged 
from the hospital. As he continued to feel un-
well, he only left his room to concelebrate the 
Eucharist and for meals, although he hardly 
ate because he lacked appetite.

On July 15, feast of our St. Pompilius Maria 
Pirroti, during the Eucharist concelebrated 
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Alla fi ne della giornata, scese a cenare con la 
Comunità e non mangiò quasi nulla. Con gran-
de diffi  coltà tornò nella sua stanza e, senza la 
forza di spogliarsi, dovette essere aiutato e 
messo a letto. All’inizio del giorno successi-
vo, sabato 16 luglio, festa della Vergine del 
Monte Carmelo, un religioso della Comunità 
andò a trovarlo per vedere come aveva trascor-
so la notte e scoprì che padre Isaac, mano nella 
mano con la Vergine del Monte Carmelo e 
sotto il suo manto, era andato a cantare le lodi 
del Signore dopo 87 anni di pellegrinaggio e 71 
anni di Vita Consacrata esercitando il ministe-
ro scolopico che Giuseppe Calasanzio aveva ri-
cevuto e donato alla Chiesa con le Scuole Pie.

Padre Isaac, che ha voluto far parte della fa-
miglia delle Scuole Pie che continuano a dare 
“santi scolopi di ieri e di oggi”, riposi nella 
pace del Signore.

P. Javier Cavada de la Riva Sch. P.
P. Juan Martínez Villar Sch. P.

brar la Eucaristía y para las comidas, si bien 
apenas comía por carecer de apetito.

El 15 de julio, fi esta de nuestro San Pompilio 
María Pirroti, en la Eucaristía concelebra-
da por la Comunidad, recibió la Bendición 
Apostólica por sus 65 años de sacerdocio. Al 
fi nalizar el día, bajó a cenar con la Comunidad 
y apenas tomó alimento. Con mucha difi cul-
tad regresó a su habitación y sin fuerzas para 
desvestirse, hubo que ayudarle y meterle en 
la cama. Al inicio del día siguiente, sábado,16 
de julio, Fiesta de la Virgen Carmen, un re-
ligioso de la Comunidad fue a visitarle para 
ver cómo había pasado la noche y encontró 
que el P. Isaac, de la mano de esa Virgencita 
del Carmen y bajo su manto, había marchado 
a cantar las alabanzas del Señor tras 87 años 
de peregrinación y de 71 de Vida Consagrada 
ejerciendo el ministerio escolapio que José de 
Calasanz recibió y regaló a la Iglesia con las 
Escuelas Pías.

Descanse en la Paz del Señor el P. Isaac que 
quiso formar parte de la familia de las Escuelas 
Pías que siguen dando “escolapios santos de 
ayer y hoy”.

P. Javier Cavada de la Riva Sch. P.
P. Juan Martínez Villar Sch. P.
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sortait de sa chambre que pour concélébrer 
l’Eucharistie et pour les repas, bien qu’il ne 
mangeait pratiquement pas en raison de son 
manque d’appétit.

Le 15 juillet, fête de notre Saint Pompilius 
Maria Pirroti, au cours de l’Eucharistie 
concélébrée par la Communauté, il a reçu la 
Bénédiction Apostolique pour ses 65 ans 
de sacerdoce. À la fi n de la journée, elle est 
descendue dîner avec la Communauté et n’a 
presque rien mangé. Avec beaucoup de diffi  -
cultés, il regagna sa chambre et, n’ayant pas 
la force de se déshabiller, il fallut l’aider et 
le mettre au lit. Au début du jour suivant, le 
samedi 16 juillet, fête de la Vierge du Mont 
Carmel, un religieux de la communauté est 
allé lui rendre visite pour voir comment il avait 
passé la nuit et a constaté que le père Isaac, 
main dans la main avec la Vierge du Mont 
Carmel et sous son manteau, était parti chan-
ter les louanges du Seigneur après 87 ans de 
pèlerinage et 71 ans de vie consacrée à exercer 
le ministère piariste que Joseph Calasanz a 
reçu et donné à l’Église avec les Écoles Pies.

Que le Père Isaac, qui a voulu faire partie de 
la famille des Écoles Pies qui continuent à 
donner des «saints piaristes d’hier et d’au-
jourd’hui», repose dans la Paix du Seigneur.

P. Javier Cavada de la Riva Sch. P.
P. Juan Martínez Villar Sch. P.

by the Community, he received the Apos-
tolic Blessing for his 65 years of priesthood. 
At the end of the day, he went down to have 
dinner with the Community and hardly took 
any food. With great diffi  culty he returned to 
his room and without the strength to undress, 
we had to help him and put him to bed. At 
the beginning of the next day, Saturday, July 
16, Feast of Our Lady of Mount Carmel, a 
religious of the Community went to visit him 
to see how he had spent the night and found 
that Father Isaac, hand in hand with the Vir-
gin of Mount Carmel and under her mantle, 
had gone to sing the praises of the Lord after 
87 years of pilgrimage and 71 years of Con-
secrated Life exercising the Piarist ministry 
that Joseph Calasanz received and gave to the 
Church with the Pious Schools.

Rest in peace, Father Isaac. He wanted to be 
part of the family of the Pious Schools, that 
continue to give “holy Piarists of yesterday 
and today”.

Fr. Javier Cavada de la Riva Sch. P.
Fr. Juan Martínez Villar Sch. P.




